MOSSBERG (Pull weight adjustable 1.5-4lb) - MOSSBERG SHORT
ACTION, BLACK **3lb** W/Safety

Timney is the industry leader in replacement triggers for Mossberg rifles,
delivering precision, reliability, and improved shooting performance.

This true drop-in trigger features Timney’s proprietary trigger-blocking safety,
ensuring the trigger will not move while on safe. Each unit is factory calibrated
and ready to shoot, yet remains fully adjustable for sear engagement (creep)
and pull weight to suit individual preferences.

Designed to enhance accuracy and consistency, the trigger installs easily with
no gunsmith required. It's ready for the range straight out of the box or can be
fine-tuned for a custom trigger feel.

Attributes

¢ Name: MOSSBERG SHORT ACTION, BLACK **3Ib** W/Safety
¢ Manufacturer: TIMNEY

e Product no.: EU2016625

Mfr. No.: 610S

Weapon type: Mossberg

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 191mm

UPC: 081950610235
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Sicherheitshinweise fur den MOSSBERG Abzug

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des MOSSBERG Abzugs mit einstellbarem Abzugsgewicht von 1,5 bis 4
Ib. Dieser Abzug ist fur die MOSSBERG SHORT ACTION konzipiert und bietet eine verbesserte Schussleistung.
Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorschriften flir Schusswaffen und Zubehor in deinem Land einhaltst.
Verwende den Abzug nur mit kompatiblen MOSSBERG Gewehren.

Halte den Abzug und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, insbesondere wenn sie nicht
verwendet werden.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Waffe auf VerschleiR oder Beschadigungen.
Bewahre den Abzug aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass der Abzug richtig installiert ist, bevor du die Waffe benutzt.

Betatige den Abzug niemals, wenn die Waffe auf "Sicher" steht, um ungewollte Bewegungen zu
vermeiden.

Verwende niemals den Abzug, wenn du dir unsicher bist, ob er korrekt funktioniert.

Teste den Abzug in einem sicheren, kontrollierten Umfeld, bevor du ihn bei einem SchieBstand oder im
Freien verwendest.

Informiere dich Uber die richtige Handhabung und Wartung des Abzugs.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Abzugs:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entferne den alten Abzug gemaR der Bedienungsanleitung des Herstellers.

Setze den neuen MOSSBERG Abzug an der vorgesehenen Stelle ein.

Stelle das Abzugsgewicht nach deinen Vorlieben ein (zwischen 1,5 und 4 Ib).

Uberpriife die Funktion des Abzugs mehrmals, um sicherzustellen, dass er korrekt funktioniert.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung des Abzugs:
o Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand.
o Stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Bereich befindest, wenn du den Abzug betatigst.

o Trainiere regelmaRig, um deine SchieRfahigkeiten zu verbessern und sicherzustellen, dass du den
Abzug effektiv nutzen kannst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Abzug gemal’ den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Achte darauf, dass der Abzug nicht in die Hande von Unbefugten gelangt, wenn du ihn entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Sicherheitsanliegen wende dich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten



Fachmann.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen und deren Zubehdr ist von gréter Bedeutung. Befolge diese
Richtlinien sorgfaltig, um sicherzustellen, dass dein MOSSBERG Abzug sicher und effektiv genutzt wird. Bei
weiteren Fragen oder Unsicherheiten zdgere nicht, Unterstitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for MOSSBERG Pull
Weight Adjustable Trigger

Introduction

Thank you for choosing the MOSSBERG Pull Weight Adjustable Trigger. This product has been designed to
enhance your shooting experience by providing precision, reliability, and improved performance. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of your MOSSBERG trigger, please adhere to the following guidelines:

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

e Store firearms and ammunition securely, away from children and unauthorized users.
Ensure you are in a safe environment when handling firearms.

Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Understand the operation of your firearm and trigger before use.

Specific Safety Precautions for Use

When using the MOSSBERG Pull Weight Adjustable Trigger, please observe these specific precautions:

¢ Ensure the firearm is on safety before making any adjustments to the trigger.

Do not exceed the recommended pull weight range (1.541b) during adjustments.

Avoid using the trigger if it appears damaged or if the safety mechanism does not function correctly.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before shooting.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Follow these instructions carefully to install and use your MOSSBERG trigger:

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and on safety.

Remove the existing trigger as per the firearm's manual.

Insert the MOSSBERG trigger into the trigger housing.

Secure the trigger in place according to the manufacturer's instructions.

Adjust the sear engagement (creep) and pull weight to your preference using the provided
adjustment tools.

Test the trigger function with the firearm on safety before proceeding to the range.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before each use, check that the trigger is functioning correctly and that the safety mechanism is
engaged.

o Adjust the pull weight as needed, ensuring it remains within the specified range.

o Practice safe handling and shooting techniques at all times.



Disposal Instructions

When disposing of your MOSSBERG trigger, please follow these guidelines:

¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.
¢ Check local regulations for proper disposal methods of firearm accessories.
¢ If the product is damaged or no longer functional, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MOSSBERG Pull Weight Adjustable Trigger, please reach out to the
designated EUbased contact point provided with your product packaging or documentation.

Conclusion

Your safety and the safety of others are paramount. By following the guidelines outlined in this manual, you can
ensure a safe and enjoyable shooting experience with your MOSSBERG Pull Weight Adjustable Trigger. Thank
you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el gatillo Timney para tu rifle MOSSBERG. Este producto estd disefiado para mejorar tu

experiencia de tiro, ofreciendo precisién y fiabilidad. Es importante que sigas las pautas de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de manipular el gatillo.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva cuando dispares.

Mantén el rifle apuntando en una direccién segura en todo momento.

No modifiques el gatillo o el rifle de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Mantén el gatillo y el rifle fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Revisa regularmente el estado del gatillo y del rifle para detectar cualquier desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso del Safety: Asegurate de que el gatillo esté en la posicién de seguridad siempre que no estés listo
para disparar.

¢ Ajuste del Peso de Tiro: Ajusta el peso de tiro solo cuando el rifle esté descargado y en un entorno
seguro.

o Evita el Contacto con el Gatillo: No toques el gatillo cuando el rifle esté cargado y listo para disparar,
a menos que estés preparado para disparar.

¢ Condiciones Ambientales: No dispares en condiciones meteoroldgicas adversas (como lluvia intensa o
nieve) que puedan afectar la seguridad.

¢ Mantenimiento: Limpia y revisa el gatillo reqularmente para asegurarte de que funcione
correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Gatillo:

o AsegUrate de que el rifle MOSSBERG esté descargado y en una superficie segura.

Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el nuevo gatillo Timney en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
Ajusta el peso de tiro segun tus preferencias utilizando el mecanismo de ajuste.

Verifica que el Safety funcione correctamente antes de usar el rifle.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Gatillo:

o Antes de disparar, asegurate de que el rifle esté en una posicién segura y que el area esté
despejada.

o Coloca el rifle en la posicidn de tiro y asegulrate de que el Safety esté en la posicién de fuego.

o Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

o Después de disparar, vuelve a colocar el Safety en la posicién de seguridad inmediatamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el gatillo o el rifle, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos
de armas.

» Asegurate de que el gatillo esté completamente descargado y desactivado antes de desecharlo.

e Consulta con las autoridades locales sobre los procedimientos adecuados para la eliminacién de armas y



accesorios.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que debes dirigirte a un punto de contacto en
la UE. Mantente informado sobre actualizaciones y posibles retiros de productos a través de la plataforma de
Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Disfruta de tu experiencia de tiro con el gatillo Timney y mantente
siempre alerta.



Guide de Sécurité du Produit pour la Détente
MOSSBERG

Introduction

Merci d'avoir choisi la détente MOSSBERG (poids de traction réglable de 1,5 a 4 Ib) avec sécurité. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant ['utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue.

Vérifie que la détente est correctement installée avant chaque utilisation.

¢ Ne jamais manipuler I'arme a feu avec la détente installée si elle est chargée.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

En cas de doute ou de probleme, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation: Ne jamais toucher la détente lorsque I'arme est chargée.

Sécurité: Assuretoi que la sécurité est engagée avant d'installer ou de retirer la détente.
Environnement: Utilise la détente dans un environnement s(r, loin de toute source de danger.

¢ Inspection: Vérifie régulierement la détente pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Maintenance: N'utilise pas de lubrifiants ou de produits chimigues non recommandés qui pourraient
endommager le mécanisme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée et que la sécurité est engagée.
2. Installation:
o Retire la détente d'origine de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
o Insére la nouvelle détente MOSSBERG dans le logement prévu.
o Assuretoi que la détente est bien en place et sécurisée.
3. Réglage:
o Utilise les outils appropriés pour ajuster le poids de traction selon tes préférences.
o Vérifie le réglage en effectuant des tests a vide (sans munitions).
4. Utilisation:
o Avant de tirer, assuretoi que la sécurité est désengagée.
o Tire uniquement dans des environnements appropriés et sécurisés.
o Prends le temps de t'habituer a la nouvelle détente pour assurer une utilisation précise et efficace.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose de I'ancienne détente conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.

¢ Ne jette pas la détente dans des lieux non autorisés ou dans la nature.
¢ Sila détente est endommagée, consulte un professionnel pour le recyclage ou I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou le point
de vente ol tu as acheté le produit. Assuretoi d'avoir le numéro de série et d'autres informations pertinentes a



portée de main pour faciliter I'assistance.

Rappelletoi de toujours pratiquer une manipulation sécuritaire des armes a feu et de respecter les lois en
vigueur. Merci de choisir la détente MOSSBERG pour améliorer ta précision et ta performance de tir.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto MOSSBERG
(Pull weight adjustable 1.541b)

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto Timney per il tuo fucile Mossberg. Questo prodotto € progettato per migliorare
la precisione e le prestazioni di tiro. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in
questo documento per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello di fucile Mossberg.

Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il grilletto.
Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.
Non lasciare mai I'arma incustodita e lontana dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di modificare il grilletto oltre le regolazioni indicate nel manuale.
¢ Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danni o usura.

Assicurati che la sicura sia sempre attivata quando non stai sparando.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

e Segui sempre le leggi e le normative locali relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi il vecchio grilletto seguendo le istruzioni del produttore del fucile.

2. Installazione del Grilletto

o Posiziona il grilletto Timney nel vano designato.
o Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite.
o Assicurati che il grilletto sia ben saldato e non ci siano movimenti indesiderati.

3. Regolazione del Peso di Tiro

o Utilizza un cacciavite per regolare il peso di tiro secondo le tue preferenze (1.541b).
o Testa il grilletto per assicurarti che funzioni correttamente prima dell'uso.

4. Controllo Finale

o Controlla che la sicura funzioni correttamente.
o Esegui un test di tiro in un ambiente sicuro per garantire che il grilletto risponda come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei componenti del grilletto e dell'arma.
¢ Non gettare il grilletto o parti dell'arma nei rifiuti normali.



¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la gestione dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di problemi di sicurezza, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e una descrizione
dettagliata del problema.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo grilletto Timney per
Mossberg. Buon divertimento e buona sicurezza!



Bruksanvisning for MOSSBERG Pull Weight
Justerbar Trigger

Introduksjon

Takk for at du valgte MOSSBERG Pull Weight Justerbar Trigger fra Timney. Denne utlgseren er designet for a
forbedre presisjon og palitelighet i ditt Mossbergvapen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og gyevern nar du bruker vapen.
 Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapenbruk og oppbevaring.
Rapportér usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Kontroller at utlgseren er installert riktig f@r du bruker vapenet.

Juster trekkvekt og searengasjement i henhold til produsentens spesifikasjoner.
¢ Unnga a bergre utlgseren nar vapenet er i sikkerhetsmodus.

Bruk kun kompatible Mossbergrifler med denne utlgseren.

Veer oppmerksom pa at feiljustering kan fare til utilsiktet avfyring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er lastet og i sikkerhetsmodus.
o Fjern den gamle utlgseren i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Installasjon av Timney Trigger

o Plasser den nye utlgseren i vapenets ramme.
o Sgrg for at alle deler er pa plass og festet ordentlig.
o Sjekk at utlgseren fungerer som den skal fgr du lukker vapenet.

3. Justeringsprosess

o Juster trekkvekt fra 1.51b til 4Ib ved hjelp av de medfglgende verktayene.
o Juster searengasjement for a redusere creep i henhold til dine preferanser.
o Test utlgseren flere ganger for a sikre at den fungerer som gnsket.

4. Sikkerhetskontroll

o Kontroller at utlgseren er i sikkerhetsmodus fgr du handterer vapenet.
o Test sikkerhetsfunksjonen ved a prgve a avfyre vapenet mens det er i sikkerhetsmodus.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenkomponenter.
¢ Resirkuler metall og plastdeler der det er mulig.



¢ Sgrg for at alle gjenstander er utilgjengelige for barn fgr avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du valgte Timney!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu Timney do karabinu MOSSBERG. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych jego instalacji i
uzytkowania. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazéw.

Zawsze traktuj bron jako natadowang, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Przechowuj spust w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj spust oraz inne elementy broni pod katem zuzycia i uszkodzen.

Nie modyfikuj spustu ani nie uzywaj go w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem spustu upewnij sie, ze jest on prawidtowo zainstalowany.

Zawsze korzystaj z ochrony stuchu i wzroku podczas strzelania.

Nie strzelaj w kierunku 0séb ani zwierzat.

Upewnij sie, ze w poblizu nie ma przeszkéd, ktére mogtyby spowodowac odbicie pocisku.

Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Spustu

[¢]

Zdejmij oryginalny spust z karabinu MOSSBERG.

Zainstaluj spust Timney, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo dopasowane.
Ustaw wage spustu w zakresie od 1,5 do 4 Ib zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Sprawdz dziatanie spustu, upewniajac sie, ze mechanizm bezpieczehstwa dziata poprawnie.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie Spustu

o Upewnij sie, ze bron jest na bezpieczniku przed zatadowaniem.

o Po natadowaniu broni, przestaw przetacznik bezpieczenstwa na pozycje , odbezpieczong” tylko w
momencie, gdy jestes gotowy do strzatu.

o Po zakohczeniu strzelania, zawsze przestaw bron na bezpiecznik.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa uzytkowania spustu Timney, zalecamy
skontaktowanie sie z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.



Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas najwazniejsze.



MOSSBERG Trigger Safety Instructions

Johdanto

Tervetuloa MOSSBERG Trigger tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita
tuotteen asennukseen ja kayttéon. Huolellinen lukeminen ja noudattaminen varmistavat turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta ainoastaan ohjeiden mukaisia osia ja lisavarusteita.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ennen kayttoa varmista, etta laukaisukoneisto on turvallisessa tilassa.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisiin tai eldimiin.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Varmista, etta ymparillasi on turvallinen ampumaalue.

Al3 kayta tuotetta, jos olet véasyneena tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha laukaisukoneisto seuraamalla valmistajan ohjeita.

Varmista, etta uusi Timney laukaisukoneisto on puhdas ja ehja.

Asenna laukaisukoneisto paikoilleen, varmistaen, etta se on kunnolla kiinni.

Kalibroi laukaisukoneisto valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Testaa laukaisukoneisto turvallisessa ymparistossa varmistaaksesi sen toimivuuden.

o

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto

o Aseta laukaisupaino haluamallesi tasolle (1.54lb).

o Varmista, etta laukaisukoneisto on turvallisessa tilassa ennen ampumista.
o Harjoittele laukaisua turvallisessa ymparist6ssa.

o Pida laukaisukoneisto puhtaana ja huolletaan saanndllisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteenhoitosaantéjen mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sailytat ostokuitin ja tuotteen tiedot, jotta saat tarvittaessa apua.

Kiitos, etta valitsit MOSSBERG Triggerin. Noudattamalla naita ohjeita voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta



ampumakokemuksesta.



Sakerhetsinstruktioner for MOSSBERG Avtryckare

Introduktion
Tack for att du valt Timney MOSSBERG avtryckare. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer

for installation och anvandning av produkten. Vanligen 1as igenom dessa instruktioner noggrant for att
sakerstalla saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du hanterar avtryckaren.

e Forvara avtryckaren utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i saker vapenhantering.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig uppdaterad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Justera avtryckarens dragvikt (pull weight) forsiktigt for att undvika oavsiktlig avfyrning.
Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du skjuter.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Anvand inte avtryckaren om den har skador eller om du misstanker att den ar defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

[¢]

Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens manual.

Placera den nya Timney avtryckaren pa ratt plats i vapnet.

Se till att avtryckaren sitter ordentligt och ar korrekt justerad.

Kontrollera att avtryckarens sakerhetsfunktion fungerar innan du anvander vapnet.

[¢]

o

[¢]

2. Justering av dragvikt:

o Anvand en lamplig verktyg for att justera dragvikten mellan 1.5 Ib och 4 Ib.
o GOr sma justeringar och testa avtryckaren efter varje justering for att sakerstalla att den fungerar
som Onskat.

3. Anvandning av avtryckaren:

o Nar du ar redo att skjuta, se till att vapnet ar korrekt riktat mot malet.
o Aktivera avtryckaren forsiktigt for att undvika oavsiktlig avfyrning.
o Efter anvandning, se till att vapnet ar avsakrat och férvaras pa ett sakert satt.

Avfallshantering

e Kasta inte avtryckaren eller dess delar i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering fér vapenrelaterade produkter.
e Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support angaende din Timney MOSSBERG avtryckare, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren dar du kpte produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
MOSSBERG avtryckare. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din vapenhantering.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
spoust MOSSBERG (nastavitelnd hmotnost 1,541b)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust MOSSBERG od spolecnosti Timney. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vasi streleckou zkuSenost a poskytl vam vyssi prfesnost a spolehlivost. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze podle pokynd vyrobce.

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

¢ Nikdy nesméfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

¢ Pouzivejte ochranu oci a sluchu béhem strelby.

e Udrzujte spoust mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte spoust a zbran na pripadné poskozeni nebo opotrebeni.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
¢ Ujistéte se, Zze spoust je spravné nainstalovéna a zajisténa pred kazdym pouzitim.
¢ Nastavte hmotnost spousté podle vasich preferenci, ale nikdy ji nenastavujte na hodnotu nizsi nez 1,5 Ib.
e Pouzivejte spoust pouze s odpovidajicimi modely zbrani Mossberg.

¢ Nikdy se nesnazte upravit spoust, pokud nejste kvalifikovany odbornik.
¢ Pokud spoust nefunguje spravné, okamzité prestante pouzivat zbran a nechte ji zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné uloZena.

2. Instalace spousté:

[¢]

Odstrante starou spoust podle pokyn{ vyrobce zbrané.

VloZte novou spoust do zbrané a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
Zajistéte spoust pomoci Sroubl dodanych s produktem.

Zkontrolujte, zda je spoust spravné nastavena a funguje bez problému.

o

[¢]

[¢]

3. Nastaveni hmotnosti spousté:

o Pomoci dodaného nastroje nastavte hmotnost spousté na pozadovanou Uroven (mezi 1,5 Ib a 4 Ib).
o Zkontrolujte funk&nost spousté po kazdém nastaveni.

4. Pouziti spousté:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nastavena a funguje.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.



Pokyny pro likvidaci

¢ Spoust a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti zneSkodnény bezpecné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na odbornika nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné &isla modelu a sériového

¢isla.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a dodrzujete pokyny. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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